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AÑÑANOM SAN JUAN POʼCARTA
1 SAN JUAN

Jesucristo ñeñt̃ poʼñoñ pen Yompor, yañapaʼ al-
lochña eʼñe yocrrerra

1 T̃eʼpaʼ oʼch neserrpareʼtatas arr nequellcot̃
ñeñt ̃ atet̃ pena Jesucristo; ñapaʼ c ̈hocma
eñall amaʼt ahuat ̃ot ̃eñ amaʼt allempo ama
ayec̈hcataret ̃tenaʼ pats. Ñeñtñ̃a yapaʼ eʼñe yeʼmeʼt̃
atet̃ serrpareʼtatyesyeʼt̃ allempo orrtosa arr
patsro, amaʼt ya yeclloyot̃paʼ eʼñe yeñcheʼt̃ eʼñe
allameʼtets, amaʼt eʼñe ya yotot ̃paʼ yaʼp ̃llaʼyeseʼt ̃.
Ñeñtñ̃a Jesucristo ñapaʼ ñeñtñ̃a poʼñoñ penña
Pompor Parets t̃arroʼmar ñach eʼñe eñotaterreʼña
acheñeneshaʼ atet̃ oten Pompor Parets. Ñeñtñ̃a ña
poʼñoñpaʼ poʼñocḧ yapaʼ allochña corretsayach.
2 Ñeñtñ̃a Jesucristo allempo acheñetos arr patsro
yañapaʼ eʼñe yeñcheʼt̃. Ñeñtõʼmarña t̃eʼ yapaʼc ̈hoʼña
c ̈hocma yeñotatenes sam̃a. Ñeñtõʼmarña
yeserrpareʼtatenes ñeñtñ̃a Cristopaʼ ñeñt ̃ alloch
yocrrena amaʼt t̃ayot̃eñ eʼñe errponañohuen. Ña
ahuat ̃paʼ eʼñe parroʼtsen epuet Pompor Parets.
T ̃eʼña att̃o orrtosnaya arr patsro yapaʼ eʼñe
yeñcheʼt̃ eʼñe yeʼmeʼt̃ atet̃ serrpareʼtatyesyeʼt ̃.
Ñeñtõʼmarña t̃eʼ ya ñeñt ̃ atet̃ yentyeseʼt̃, ñeñt ̃ atet̃
yeʼmyesoñeʼt̃, t ̃eʼñapaʼ oʼch yeserrpareʼtatas sam̃a.
3 Allochñapaʼ att̃och allohueney yeparrocmaterr
epay Yompor Parets ñam̃a Puechemer ñeñt ̃
Jesucristo. 4 Ñeñtõʼmarña nequellquënnas ñeñt ̃
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eʼñe poʼñocḧ yeñoten att̃ochña sapaʼc ̈hoʼña oʼch
eʼñe socsherra sam̃a.

Yomporpaʼ añ tomaʼntena puetareʼ t̃arroʼmar
ñapaʼ eʼñech cohuen es orrtatyen

5 Añ ñoñets ñeñt ̃ yeʼmapretyeseʼt ̃ Jesucristo,
t̃eʼñapaʼ oʼch yeserrpareʼtatas. Ñeñtp̃aʼ atet̃
eñotateney: Yomporpaʼ ña eʼñe cohuenareʼ es
p ̃aʼyets, ñapaʼ eʼñe atet̃ pena ñerraʼm puetareʼ
eʼñech cohuen yenteñ. Ñapaʼ amaʼt mameshapaʼ
ama orrtatenanoña ñeñt ̃ ama cohuenayaye;
ñeñtõʼmarña yoten, ñeshopaʼ amaʼt coñeʼt ̃apaʼ ama
eñalleña checmeteʼ. 6 Yapaʼ amaʼt yoteneñ oʼ eʼñe
yeparrocmaterr epay Yompor, t̃arraña ñerraʼm
ora yorrtatyen ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ enteno
ña, yañapaʼ att̃a yeshquën. Ñeñtõʼmarchaʼña
c ̈hach yottena ñerraʼm checmeta yechopeʼchen
t̃arroʼmar ama eʼñe yeyc̈henaʼ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ
cohuen enten Yompor. 7 T̃arraña ñerraʼm eʼñe
cohuenareʼ es yorrtatyen atet̃ pena Yompor,
ñeñtñ̃apaʼ eʼñe atet̃ yepena ñerraʼmrrat̃eʼ arr
yechopeʼchen puetaro eʼñe alloʼtseney epay
Yompor. Att ̃oña allohueney eʼñech cohuen
yeparrocmatuen ñam̃a Yompor Puechemer ñeñt ̃
Jesucristo ña poʼrrasoña c ̈hocma eʼshennayña
allohuen yoʼchñar.

8 T ̃arraña ñerraʼm c ̈ha yoten, “napaʼ amacaʼye
eñalle noʼchñar”, ñeñtñ̃apaʼ yañeñacaʼye shequëtsa
t̃arroʼmar Yompor poct ̃ap̃ña ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ
cohuenpaʼ amacaʼye c ̈hennayoña yeyoc̈hro.
9 T ̃arraña ñerraʼm c ̈ho yaʼmet ̃en yoʼchñar,
Yomporñapaʼ eʼñech peretnaʼhuerrnay allohuen
yoʼchñar, eʼñech eʼshohuerrnay allohuen ñeñt ̃
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ama pocteyeʼ entapretenye t̃arroʼmar ñapaʼ
ama puenesho poʼñoñ, ñapaʼ eʼñe pocteʼ es
pen, ñeñtõʼmarña ñapaʼ c ̈hocmach peretnerrey.
10 Ñam̃a ñerraʼm c ̈ha yoten, “napaʼ ama
noʼchñaʼtpeno”, Yomporñapaʼ c ̈ha yottatateñ
ñerraʼmrrat̃eʼ ñapaʼ atarr ashcañ t̃arroʼmar
poʼñoñpaʼ atet̃ oteney ya allohueneypaʼ eʼñe
yoʼchñaʼtuen. Ñeñtñ̃a poʼñoñpaʼ yañapaʼ amaʼt
eʼñemameshapaʼ ama c ̈happennayoña yeyoc ̈hro.

2
Jesucristoñeñt̃eʼñe cohueneñetsyocopYompore-

sho
1 Nechemerneshachaʼ t̃eʼ socoppaʼ oʼch

nequellconas att ̃och amach alloʼna sep ̃aʼneno
ñeñt ̃ amaʼt mameshapaʼ ama pocteyeʼ enteno
Yompor. T ̃arraña ñerraʼm eseshaʼ orrtateneʼ
ñeñt ̃ ama cohuenayaye, ñerraʼm oʼch enamuerr
peretneñets, Yomporpaʼ oʼch peretner t̃arroʼmar
eñall yocop ñeñtc̃haʼ eñosets Apuesho. Ñeñtñ̃apaʼ
añ Jesucristo ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ es p̃aʼyets. 2 Ñapaʼ
ña aparet̃ att̃och tsaʼtuerrnaya yoʼchñar. Ñeñtp̃aʼ
ama eʼñe yapt̃ecpayaye, añecpaʼnaña allohueney
ñeñtẽy añe patsroʼtsaʼyeney.

3 Ñerraʼm eʼñe poʼñocḧ yameʼñerrñaña Yompor
poʼñoñ ñeñt ̃ atet̃ oteney allempoñapaʼ eʼñech
poʼñocḧ yeñoter ñeñt ̃ atet̃ pena ña. 4 Ñeñt ̃ otets,
ñapaʼ eʼñoʼ eñoteñ atet̃ pena Yompor, ñerraʼmatt̃era
at̃pareʼtenan Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet̃ oteney,
ñeñtñ̃a atet ̃ otetspaʼ ñapaʼ att̃acaʼye shequën.
Amaʼt eʼñe mameshapaʼ ama c̈heññañoña
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Yompor poʼñoñ pueyoc̈hro ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ
atet̃ oteney. 5 T̃arraña ñerraʼmeseshaʼ eʼñe poʼñocḧ
ameʼñerraya Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet̃ oteney,
ña poʼñocḧpaʼ oʼ morrenterrana Yompor eʼñe
pueyoc ̈hrocmañen. Ñeñtp̃aʼ att̃oña yeñoteñ
poʼñocḧpaʼ oʼ yeparrocmaterr epay Yompor.
6 Ñerraʼm eseshaʼ otets, ñapaʼ eʼñoʼ parrocmaten
epuet Yompor, ñeñtẽpñapaʼ orrtatyesanepaʼña
ñeñt ̃ atet̃ p̃aʼyeseʼt̃ Yompor Puechemer ñeñt ̃
Jesucristo.

Cristopaʼ ña orrtaterreʼ etserra mor-
rentannaʼteñets att̃ochña eʼñe cohuen yemorrentan-
nerra

7 Oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a noc̈haneshachaʼ
notas, ñeñt ̃ atet̃ notenes nequellcot ̃ t ̃eʼ
amorrentannaʼtpahuepaʼch sentannena
allohuenes ñeñtp̃aʼ ama añeyaye ñoñets ñeñt ̃
ama seʼmare. Amaʼt allempot ̃eñ eʼñe errteʼ
sameʼñerrapaʼ allempot ̃eñ seʼmuerrña ñeñt ̃
ñoñets ñeñtc̃haʼ atet̃ sep̃a eʼñe cohuen ñeñtãra
Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ eʼñe errtes eʼmueneʼ
allempo. 8 T ̃arraña morrentannaʼteñets ñeñt ̃ atet̃
nequellquënnas t̃eʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe atet̃ ñerraʼmrrat̃eʼ
oʼ t̃ayoʼ orrtatonasetña atet̃ morrentannaʼteñets,
t̃arroʼmar Cristo eʼñe poʼñocḧ orrtatonayña eʼñe
etserra att̃och eʼñe cohuen yemorrentannaʼterra,
ñeñtõʼmarña sapaʼc ̈hoʼña t̃eʼpaʼ oʼ eʼñe etserra
sorrtaterrña sam̃a att̃och semorrentannerra.
Morrentannaʼteñets poʼñocḧpaʼ ñeñtñ̃a atarr
sherbets t̃arroʼmar ora allohuen ñeñt ̃ ama
cohuenayeʼ enteno Yompor, ñeñtñ̃apaʼ alloʼna sen
huañuanmats. Ñeñtp̃aʼ eʼñe atet̃ pena ñerraʼmrrat̃eʼ
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checmeteʼpaʼ alloʼna sen metuanmats. Allohuen
ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ cohuen enten Yompor, ñeñtp̃aʼ
atet̃ ñerraʼmrrat̃eʼ puetareʼ, ñeñtñ̃a poʼñocḧ oʼ
aʼpuetarsam̃perres.

9 Ñeñtñ̃a otets ñapaʼc ̈hoʼña Yomporoʼ
poʼpuetarenñoʼtsen t̃arraña ñerraʼm orameñ
eʼmoñeʼtyenan pamoʼts, ñapaʼc ̈hoʼ orameñ
checmetoʼtsena. 10 T̃arraña ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ
muerenaya pamoʼtseshaʼ, ñeñtñ̃apaʼ eʼñe Yompor
poʼpuetarenño yec̈hena. Allñapaʼ ama eñalleña
ñeñtc̃haʼ p̃aterrayerr ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno
Yompor. 11 Ñeñtñ̃a eʼmoñeʼtyeneʼ pamoʼts ñapaʼ
orameñ checmetoʼtsen. Ñañapaʼ atet̃ pena
ñerraʼmrrat̃eʼ puesheñarr ñeñt ̃ checmetach
chopeñeʼchyen, ama eñoteñe errenet̃t̃eʼña sen
t̃arroʼmar checmeteʼpaʼ ñeñtã aʼnataclleʼcheneʼ.

12 Nechemerneshachaʼ sa soʼchñarpaʼ oʼ
ap̃retnaʼhuaret̃terra Cristeshot̃, ñeñtõʼmarña
t̃eʼpaʼ atet ̃ nequellquënnas. 13 Ñam̃a t̃eʼpaʼ oʼch
notas sam̃a allohuenes ñeñtẽs eʼñe pomporneshaʼ
penset. Sa t̃eʼpaʼ oʼ señoter Cristo ñeñt ̃ eʼñe
ahuat ̃ot̃eñ eñall amaʼt eʼñe allempot ̃eñ ama
ayec̈hcataret ̃tenaʼ pats; ñeñtõʼmarña t ̃eʼpaʼ atet̃
nequellquënnas sam ̃a. Ñam̃a t̃eʼpaʼ oʼch notas
sam̃a allohuenes ñeñtẽs huepueshares, sapaʼ oʼ
eʼñe sat ̃pareʼter oneñet;̃ ñeñtõʼmarña socop t̃eʼpaʼ
atet̃ nequellquënnas sam̃a.
Ñam̃a sa nechemerneshachaʼ t̃eʼ sapaʼ oʼ eʼñe

señoter atet̃ penaña Yompor Parets; ñeñtõʼmarña
t̃eʼpaʼ atet̃ nequellquënnas eʼñe socop. 14 Ñam̃a
sa ñeñtẽs pomporneshaʼ eʼñe penset, sa t̃eʼpaʼ oʼ



1 JUAN 2:15 vi 1 JUAN 2:18

señoter Cristo ñeñt ̃ eʼñe ahuat ̃ot̃eñ eñall amaʼt
eʼñe allempot̃eñ ama ayec̈hcataret ̃tenaʼ pats;
ñeñtõʼmarña t̃eʼpaʼ atet̃ nequellquënnas. Ñam̃a sa
ñeñtẽs huepueshares, sapaʼ atarr ahuamencat ̃es
t̃arroʼmar Yompor poʼñoñpaʼ oʼ eʼñe c ̈haponasa
seyoc ̈hro ñeñtõʼmarña sapaʼ oʼ atarr sat̃pareʼter
oneñet;̃ ñeñtõʼmarña t̃eʼpaʼ atet̃ nequellquënnas.

15 Amachña aña atarr semorrentatsto
allohuen ñeñt ̃ yentyen añe patsro t̃arroʼmar
ñerraʼm aña atarr yemorrentena ñeñt ̃ añe
patsroʼtsenpaʼ Yomporña Parets poʼñocḧpaʼ
amach yemorrenteño, (ñeñtõʼmarña amach
errot̃enot ̃ c ̈haponayoña yeyoc ̈hro ñeñt ̃ atet̃
muenenña). 16Allohuenñeñt ̃eñall añepatsro, atet̃
ñerraʼmñeñt ̃atet ̃muenatyeneyyechets, ñam̃añeñt ̃
yeyeʼchapretyena eʼñe ya yecueñot,̃ ñam̃a ñeñt ̃
eʼñe yemnen ya oʼch eʼñe cohuen entapretenyet,
ñeñtñ̃a allohuenpaʼ ama Yomporeshot̃eyeʼ
hueno, ñeñtp̃aʼ añe patsroʼmarnesha poct ̃ap̃ña.
17 Allohuen ñeñt ̃ yentyen añe patsropaʼ ñeñtp̃aʼ
atarr ahuañaña, ñam̃a ñeñt ̃ yemnatseʼtyen añe
patsro ñeñtp̃aʼc ̈hoʼña atarr ahuañaña. T ̃arraña
ñeñt ̃ atet̃ petsa ñeñt ̃ eʼñe atet̃ muenen Yomporpaʼ
ñeñtñ̃apaʼ amach huañerro amaʼt errponaña.

Atet̃ pena cot ̃ap̃ñats ñeñt̃ eʼñe poʼñoc̈h Yompor
poct̃ap̃ña ñam̃a atet ̃ pena poʼpoñ cot̃ap̃ñats ñeñt̃ she-
quëñtsa

18 T̃eʼ nechemerneshachaʼ oʼch notas
poʼpoñonet.̃ T̃eʼpaʼ oʼmameshamerra oʼch huañerr
allempochña mellapoterra. Atet̃ seʼmyen t ̃eʼ
ñeñtp̃aʼ allempochña orrterra ñeñtc̃haʼ atarr
eʼmoñeʼterreʼ Cristo pueyochreshohuen. Oʼ
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eʼñe t̃ayot̃eñ orretyesa shonteʼ ñeñt ̃ c ̈hocma
eʼmoñeʼteneʼ Cristo. Ñeñtõʼmarña t̃eʼpaʼ yeñoteñ
oʼ mellapoterrmocha. 19 Amaʼt ahuañmoʼcha eʼñe
parrocma yapc ̈hañeʼt̃ ñetña t̃eʼpaʼ oʼ ahuanmuet
ellonet ̃ oʼ sohuanerryet t̃arroʼmar poʼñocḧpaʼ
ama allohuenacmayeʼ yeparrocmaterro. Ñerraʼm
poʼñocḧchaʼ allohuenacmay yeparrocmaterreñ
allempoña ñetpaʼ alloʼtsaʼyenetañatẽʼ ñamet yesho.
T ̃arraña t̃eʼña ñetpaʼ oʼ ahuanerret ellonet ̃ att̃oña
oʼ yeñoterranet poʼñocḧpaʼ ama allohuenacmayeʼ
yeparrocmaterro.

20-21 T̃arraña t̃eʼña sapaʼ Cristoña sechorrate-
nayaña Parets Puecamquëñ. Att ̃oña allohuenes
oʼ eʼñe señotuer. Sapaʼ oʼ eʼñe señotuerr ñoñets
ñeñt ̃ poʼñocḧ, ñeñtp̃aʼ ama shequëñtsoyaye. T ̃eʼ
sapaʼ ama eʼñe sepallteñotẽyeʼ nequellquënnaso
ñeñt ̃atet̃ poctetsa socop. T ̃arroʼmar sapaʼ señoteñ
ñeñt ̃ ñoñets shequëñetspaʼ ama Yomporeshot̃eyeʼ
hueno t̃arroʼmar ñeñt ̃ Yompor poʼñoñpaʼ ñeñtñ̃a
eʼñe poʼñocḧ ama shequëñtsoyaye.

22 T̃eʼña sapaʼ señochepaʼch ñeñt ̃ atarr nanac
ashcañtetsapaʼ ñeñtc̃aʼyeña otets Jesúspaʼ añoʼ
Cristoyaye ñeñt ̃ atarr yecuen ya ahuat ̃ot̃eñ
ñeñtc̃haʼ llesenserr Yompor. Ñeñtõʼmarña
ñetpaʼ c ̈ha eʼmoñeʼteñetña Cristo, ama c̈hoyeʼ
ameʼñeñeto, Pomporeʼnaña ama ameʼñeññañeto,
c ̈ha aʼnasoteñet. 23 Allohuen ñeñt ̃ aʼnasotenaya
Yompor Puechemer, ñetpaʼ Pomporeʼnaña ama
aguëññañeto. T̃arraña allohuen ñeñt ̃ otets,
Jesúspaʼ Yomporo Puechemer ñeñt ̃ Cristotets,
ñetñapaʼ eʼñe aguëññañet Pompor.

24Ñeñtõʼmarñaoʼchnotas, Yomporpoʼcohuenña
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ñeñt ̃ seʼmuerr ahuañmoʼchot ̃eñ, t̃eʼña sa att̃o
oʼ eʼñe señoter seyoc ̈hro alloʼnepaʼch sesen
ameʼñaʼnmatsa allochñapaʼ att̃och eʼñe cohuen
separrocmaterr epas Yompor Puechemer ñam̃a
epas Yompor Parets. 25 Jesucristopaʼ atet̃ otnerrey
oʼch apuerrey eʼñe poʼñocḧ att̃ochña yapaʼ
corretsayach yocsheñeshocmañen t̃ayot̃eñ eʼñe
errponañohuen.

26 Ñeñt ̃ notenes añ nequellcot ̃ ñeñtp̃aʼ
añecpa nequellquënnas att ̃och sapaʼ eʼñech
señoter allochñapaʼ att̃och ama saʼshcaret ̃terro.
27 T̃arroʼmar Jesucristo oʼ chorraterrsa Parets
Puecamquëñ, ñeñtõʼmarña sapaʼ ama sepallteno
oʼch eseshaʼ yec̈hatas t̃arroʼmar ñapaʼ eñotataschaʼ
allohuen. Ñam̃a ñeñtc̃haʼ atet̃ yec̈haterres
ñapaʼ eʼñecaʼye poʼñocḧ atet̃, ñeñtp̃aʼ ama
shequëñtsoyaye. Ñeñt ̃ atet̃ yec ̈hatenes sapaʼ
alloʼnepaʼch sesen parrocmatenaya Cristo.

28 T̃eʼña nechemerneshachaʼ alloʼnepaʼch sesen
parrocmatenaya Cristo allochñapaʼ ñerraʼm esem-
poch huerra ñapaʼ ñachña eʼñe seyemtapuerra
att̃och sapaʼ amach c ̈ha sepencapuero ñerraʼm es-
empoch huerra. 29Ñehua, sa t̃eʼpaʼ oʼ eʼñe señoter
Jesucristo ñapaʼ eʼñepocteʼ es p̃aʼyen. Ñeñtõʼmarña
señochepaʼch ñam̃a allohuen ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ es
orrtatyets ñeñtñ̃apaʼ eʼñe poʼñocḧ puechemer peñ
Yompor.

3
Yomporpaʼ eʼñe puechemereshaʼ peney

1 T̃eʼ sapaʼ c ̈hosaña eʼñe cot ̃apeʼcherreʼ,
Yomporpaʼ atarrcaʼye nanac morrentenya. Ña
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eʼñe puemorrenteñotẽy ñapaʼ eʼñe puechemer
peney, ñeñtõʼmarña yapaʼ eʼñe poʼñocḧ
Yomporenaʼtarey. Ñeñtõʼmarña acheñeneshaʼ
arr patsro ñeñt ̃ ama ameʼñetso ñetñapaʼ ama
eseshayeʼ eñotenayeña ñeñt ̃ atet̃ yoct̃apeʼchyen
Yomporecop t̃arroʼmar Yomporpaʼc̈hoʼña ama
eseshayeʼ eñotenaye ñeñt ̃ atet ̃ cot̃apeʼchen ña.
2 Oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a noc̈haneshachaʼ
oʼch alla noterrserr, t̃eʼña yapaʼ eʼñe poʼñocḧ
puechemer peney Yompor. Amaʼt ama eʼñe
eñotatenyaʼ errot̃eneychaʼña ya esempohuañen
t̃arraña yapaʼ eʼñe yeñoteñ ñerraʼm esempo
orrterra Jesucristo, yañapaʼ eʼñech att̃ey yam̃a
ñerraʼm ña t̃arroʼmar allempo yapaʼ yenterchaʼ
ñeñt ̃ atet̃ atarr cohuentena ña. 3 Allohuen
ñeñt ̃ atet ̃ ameʼñetsa, ñetña eʼñe pueyemteñotẽt
cohuameʼteñet, att̃oña ñetpaʼ eʼñech cohuen
aʼcohuentataret̃terret ñamet eʼñech att̃et ñerraʼm
Jesucristo ñeñt ̃eʼñe cohuenareʼ es orrtatyets.

4 Allohuen erraʼtsen ochñaʼtetspaʼ ñeñtñ̃apaʼ
c ̈ha at̃pareʼtenan Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet̃
anaret ̃. T̃arroʼmar ñerraʼm esempo yat̃pareʼten
ñoñets ñeñt ̃ atet̃ anaret ̃, ñeñtñ̃a yapaʼ c ̈hach
yeyoren yoʼchñar. 5 Sapaʼ eʼñe señoteñ Cristo
ñapaʼ t̃arroʼmar huapa arr patsro ñach ahuanerreʼ
ya yoʼchñar amaʼt ñapaʼ ama eñalle poʼchñar
amaʼt coñeʼt̃a. 6 Ñeñtõʼmarña allohuen eseshaʼch
parrocmaterreʼ Cristo, ñetñapaʼ ama c̈hoyeʼ
ochñaʼtareʼteneto. T̃arroʼmar ñeñt ̃ atarr
ochñaʼtareʼtetspaʼ ñeñtñ̃apaʼ ama puentaranoña
Cristo, ama c ̈heññañoñapueyoc̈hro ñeñt ̃atet̃ pena
Cristo. 7 Nechemerneshachaʼ sapaʼ señochepaʼch
ñeñtc̃haʼ atet̃ noterrserr t̃eʼ, allochñapaʼ att̃och



1 JUAN 3:8 x 1 JUAN 3:12

amach eseshaʼ seshquërraye. Poʼñocḧ ñeñt ̃
orrtatyeneʼ ñeñt ̃eʼñe pocteʼ enten Yompor, ñeñtñ̃a
poʼñocḧpaʼ eʼñe cohuen acheñer, eʼñech atet̃
pena ñerraʼm Cristo ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ es p̃aʼyets.
8 T ̃arraña ñeñt ̃ c ̈hocma orrtatyeneʼ ñeñt ̃ ama
pocteyeʼ enteno Yompor, ñeñtñ̃a acheñerpaʼ
poʼñocḧ oneñetẽnaʼtar, t̃arroʼmar oneñetp̃aʼ
eʼñe ahuat ̃ot̃eñ ñapaʼ aña orrtatyes ñeñt ̃ amaʼt
mameshapaʼ ama pocteyeʼ enteno Yompor.
Ñeñtõʼmarña Yompor Puechemerpaʼ huapa,
allochñapaʼ ñach eʼnuerreʼ atet̃ p̃atseʼtyena oneñet.̃

9 Allohueney ñeñtẽy poʼñocḧ eñalleterrtsa
Yomporot̃paʼ amach alloʼna yoʼchñaʼtareʼtneno
t̃arroʼmar yapaʼ oʼ yeyc̈herrñañ ñeñt ̃ atet̃ pena
Yompor Parets. Yapaʼ poʼñocḧpaʼ oʼ yeʼñalleterra
Yomporot̃ ñeñtõʼmarña amach errot̃enot̃ alla
yoʼchñaʼtareʼterreʼt̃e. 10 Arrpaʼ att̃oña yeñoteñña
ñeñt ̃ Yomporenaʼtar ñam̃a ñeñt ̃ oneñetẽnaʼtar.
Allohuen ñeñt ̃ ama pocteyeʼ es orrtatyetso
ñeñt ̃ ama morrentenaye pamoʼtseshaʼ, ñetñapaʼ
amacaʼye Yomporenaʼtareyayeto.

Amorrentannaʼtpahuepaʼch yentannena eʼñe al-
lohueney

11 Añ ñoñetspaʼ eʼñe ahuat ̃ot̃eñ eñotataseteʼt̃
amorrentannaʼtpahuepaʼch eʼñe allohueney.
12 Amach atet̃ yep̃atsto atet ̃ p ̃a ahuat ̃ Caín,
ñapaʼ oneñetẽnaʼtara. Ñañapaʼ paʼmoʼnasheña
muetsa. T̃arroʼmarcaʼyeñamuetse ñapaʼ amacaʼye
cohuenayeʼ cot̃apeʼcheʼt ̃e; paʼmoʼnasheñña Abel
ñeñt ̃ muetsa, ñañapaʼ eʼñe cohuen cot̃apeʼcheʼt̃
Yomporecop.
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13 Ñeñtõʼmarña masheñneshachaʼ ñam̃a
noc̈haneshachaʼ eʼñepaʼch señota sapaʼ
ñeñtõʼmarchaʼña eʼmoñeʼtasña acheñeneshaʼ
añ patsro ñeñt ̃ ama ameʼñetso. 14 T ̃arraña ya
eʼñe yemorrenteñot ̃ yamoʼtspaʼ eʼñe yeñoteñ
yapaʼ oʼ yem̃tanerrña allchaʼ eʼñe poctacma
yerromuerreñ. Yapaʼ oʼ yec̈herr allña yapaʼ
corretsayach. Ñeñtñ̃a ama muerenayo
pamoʼts ñetñapaʼ alloʼtsenareta allchaʼ eʼñe
rromuerret eʼñe poctacma. 15 Allohuen ñeñt ̃
c ̈ha eʼmoñeʼtyenan pamoʼtspaʼ ñeñt ̃ poʼñocḧpaʼ
amtsaña enteñña Yompor. Amaʼt eʼñe sapaʼc ̈hoʼña
señoteñ ñeñt ̃ amtsañpaʼ pueyoc ̈hropaʼ ama
eñalleña att ̃och ñapaʼc ̈hoʼña corretsach t ̃ayot̃eñ
eʼñe errponañohuen. 16 Arrpaʼ att̃oña eʼñe
yeñoteñña ñeñt ̃ atet̃ penaña eʼñe poʼñocḧ
morrenteñets, att̃oña Jesucristopaʼ aʼrroya ñañeña
att̃och rroma yocop. Yapaʼc ̈hoʼña eʼñepaʼchña
pocteʼ yeñch oʼch yaʼrroya yañeña att̃och yerroma
yamoʼtseshacop. 17T ̃arraña yaña ñerraʼmyechyen
att̃och eʼñe cohuen yocrrena arr patsro, allempo
yenteñ yamoʼts c ̈ha atarr es palltaʼyenet yañapaʼ
ama yemorrenteño, Yomporpaʼc̈hoʼña amaʼt
eʼñe mameshapaʼ amacaʼye yemorrenteñoña
yeyoc ̈hro. 18 Amach nechemerneshachaʼ
eʼñe yeñoñochaya yotannaʼtatsto atarr
yemorrentannena. C ̈hochña yorrtatyesña
yemorrenteña eʼñe poʼñocḧ atet ̃ es yep̃aʼyen
poʼpsheññecop eʼñe cohuen.

Att̃och eʼñe cohuen yeyemtera Yompor
19 Alloña yapaʼ eʼñech yeñotena yapaʼ eʼñe

poʼñocḧey ñeñtẽy atet̃ petsa eʼñe cohuen.
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Ñeñtõʼmarña yapaʼ eʼñech yeñmataten yeyoc̈her
Yomporeshonet̃. 20 T ̃arroʼmar ñerraʼm
ama eʼñe yeñmañeshocmayeʼ es yep̃aʼyeno
Yomporecop, Yomporñapaʼ elloña eʼñe poʼñocḧ
atet̃ eñoteney t̃arroʼmar ñapaʼ ña atarr eñotañeshaʼ.
21 T̃arraña nechemerneshachaʼ ñerraʼm eʼñe
yeñmañeshocmañen es yep̃aʼyen Yomporecop
ñeñtẽpñapaʼ Yomporchaʼña eʼñe cohuen
yeyemtena. 22 Att̃o yameʼñerrñaña poʼñoñ ñeñt ̃
atet̃ oteney, ñapaʼ atarr coshenya; ñeñtõʼmarña
ñerraʼm es yenamueñ, ñapaʼ c ̈hocmach eʼñe
poʼñocḧ apueney. 23 Yompor poʼñoñot ̃ atet̃ oteney
oʼch eʼñe cohuen yameʼñerrñaña Puechemer ñeñt ̃
Jesucristo. Ñam̃a oteney amuerannaʼterrapoʼch
allohueney, atet̃ oteneyña ña. 24 Erraʼtsenchaʼ
eʼñe cohuen ameʼñenaya Yompor poʼñoñ ñeñt ̃
atet̃ oteney, ñetñapaʼ eʼñe parrocmatenet epuet
Yompor. Ñeñtõʼmarña yeñoteñ yeparrocmaten,
Parets Puecamquëñot ̃ ñeñt ̃ chorratenya ñeñtñ̃a
yeñotateneʼña eʼñe yeparrocmateña Yompor.

4
Att̃och yeñoch erraʼtsent̃eʼña ñeñt̃ eʼñe poʼñoc̈h

eñoraten Yompor Puecamquëñ; att̃och yeñoch ñam̃a
ñeñt̃ epatareʼteneʼ Yompor poct̃ap ̃ña

1 Ñam̃a t̃eʼpaʼ oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a
noc̈haneshachaʼ noterrserr, sapaʼ ñatoʼt
sameʼñenaʼña allohuen paʼnamen cot̃ap̃ñats
t̃arroʼmar ñetpaʼ amaʼt otenetañ Partsoʼ
Puecamquëñ eñoratenahuet, sapaʼ c ̈hochña
señotyesña ñeñt ̃ paʼnamen cot̃ap̃ñatser att ̃ochña
sapaʼ eʼñe señoch erraʼtsent̃eʼña ñeñt ̃ eʼñe
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poʼñocḧ huetsa Yomporeshot̃. T ̃arroʼmar
shonteñ ñeñt ̃ otetseñ ñetpaʼ Yomporoʼ poʼñoñ
aʼm̃tenet t̃arraña ñeñtp̃aʼ ama Yomporeyaye
poʼñoñ. Ñeñtp̃aʼ errap̃aren oʼ orretyesa añ
patsro. 2 Arr sapaʼ alloch señoch erraʼtsent̃eʼña
eʼñe poʼñocḧ eñoratenña Parets Puecamquëñ:
Erraʼtsenchaʼ otats Jesucristopaʼ ña poʼñocḧ
partsot ̃acheñetosarrpatsro, ñeñtñ̃a cot̃ap̃ñatserpaʼ
eʼñe poʼñocḧ Parets Puecamquëñ eñorateneʼ.
3 Erraʼtsenchaʼ ñeñt ̃ amach att̃eyeʼ otetso
Jesúsocop, ñeñtñ̃a cot̃ap̃ñatserpaʼ ama poʼñocḧ
Parets Puecamquëñ eñoratenahueto. Ñeñtp̃aʼ
ñeñtñ̃a poʼñocḧ eʼmoñeʼteneʼña Cristo ñeñt ̃ atet̃
seʼmareʼtyeseʼt̃ oʼch huapa. T̃eʼñapaʼ oʼ orrtonaya
añ patsro.

4Saña poʼñocḧ nechemerneshachaʼ eʼñe poʼñocḧ
Yomporenaʼtares t̃arroʼmar sapaʼ ama aña
seʼm̃ñoteno att̃o paʼnamenot̃ shecareʼtyensetañ.
Yompor Puecamquëñ ñeñt ̃ sechorrenayapaʼ
ñeñtñ̃a sapaʼ atarr ahuamencat ̃tatenes.
Ñeñtñ̃a chorrenaya añ patsoʼmarneshaʼpaʼ
ñapaʼ ama eʼñeyeʼ ahuamencat̃tatenaneto.
5 Ñeñtñ̃a shecareʼtyets eʼñe ñet poct ̃ap̃ñotẽt
poʼñocḧpaʼ patsoʼmarnesheta. Ñeñtõʼmarña
ñerraʼm eñosetpaʼ añach serrpareʼtyenet
ñeñt ̃ patsoʼmarecpa. Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ
patsoʼmarneshach eʼm ̃ñotenahuet. 6 Yaña
poʼñocḧpaʼ Yomporenaʼtarey. Ñeñt ̃ poʼñocḧ
eñoteneʼ Yompor, ñetñapaʼ eʼñech cohuen
eʼm ̃ñotenyet ya. Ñeñtñ̃a ama Yomporenaʼtareyaye,
ñetñapaʼ amach eʼm ̃ñotenyeto. Yapaʼ alloña
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yeñotenña cot ̃ap̃ñats ñeñt ̃ poʼñocḧ huetsa
Yomporeshot̃ att̃oña yeñotenña ñam̃a cot̃ap̃ñats
ñeñt ̃ shequëñets.

Att̃o Yomporpaʼ ña atarr amorrentañtetsa
7 Masheñneshachaʼ ñam̃a noc̈haneshachaʼ

amuerannaʼtpahuepaʼch allohueney t̃arroʼmar
ñeñtp̃aʼ Yomporeshot̃ huena. Allohuen
amorrentñapaʼ ñetpaʼ oʼ eñalleterret Yomporot ̃,
poʼñocḧ oʼ eñoteret ñeñt ̃ atet̃ pena Yompor.
8 Ñeñtñ̃a ama amorrentñopaʼ ñocpuetpaʼ ama
eñoteñetoña atet ̃ penaña Yompor, t̃arroʼmar
Yompor ñapaʼ ña atarr amorrentañtetsa. 9 Añpaʼ
Yompor orrtateʼ yocop allochñapaʼ yapaʼ oʼch
yeñoter Yomporpaʼ atarr morrentenya. Att ̃oña
mueñan Puechemer arr patsro ñeñt ̃ poʼpat ̃rror
pen att̃ochña yapaʼ corretsayach eʼñe ñeshot.̃
10Arrpaʼ all orrtatonay Yompor ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ
morrenteñets: Allempo ya amaʼt mameshapaʼ
ama yemorrentpeño Yompor, ñañapaʼ allempot̃eñ
atarr morrentenya ya. Ñeñtõʼmarña ñapaʼ
mueñonay Puechemer ñeñtc̃haʼ yetsaʼterroya
yoʼchñar.

11 Ñeñtõʼmar masheñneshachaʼ att̃o Yomporpaʼ
atarr nanac morrentenya, yapaʼc ̈hoʼña
eʼñepaʼchña yemorrentannaʼtuena allohueney.
12 Yomporpaʼ ama eseshaʼ puentare. T ̃arraña
ñerraʼm eʼñe yemorrentannena allohueney,
poʼñocḧpaʼ eʼñe yeparrocmaten epay Yompor.
Ña puemorrenteñapaʼ eʼñech chorrenya poctacma.
13 Ña att̃o apuerrey eʼñe ña Puecamquëñ ñeñtñ̃a
yeñotateneʼña yapaʼ eʼñe yeparrocmaten epay
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Yompor. 14 Ñam̃a yapaʼ eʼñe yentuoñeʼt̃ Yompor
Puechemer ñeñtõʼmarña ya t̃eʼpaʼ oʼ yaʼpot ̃onas
sam̃a att ̃o Yompor poʼñocḧpaʼ mueñonay
Puechemer ñeñtc̃haʼ yaʼqueshp ̃aterreʼ ya ñeñtẽy
yec ̈haʼyetsa añ patsro. 15 Ñeñt ̃ ameʼñenaya Jesús
ñapaʼ poʼñocḧ eʼñe Yomporo Puechemer, ñetñapaʼ
eʼñe parrocmatenet epuet Yompor.

16Att ̃oña ya t̃eʼpaʼ eʼñe yeñoteñ ñam̃a yameʼñeña
att̃o Yomporpaʼ atarr morrentenya. Yompor ñapaʼ
ña atarr amorrentañtetsa. Ñerraʼm eʼñe poʼñocḧ
yemorrentannena poʼñocḧpaʼ oʼ yeparrocmaterr
epay Yompor. 17 Att̃oña yapaʼ eʼñech cohuen
yemorrenteña Yompor eʼñe poctacma, allochñapaʼ
yapaʼ amach yem ̃chaʼnañotãyaya yeyemtero
Yompor ñerraʼm esempohuañen eñotatyesuerrey
eʼñe errot ̃enchaʼ entyesuerrey. T ̃arroʼmar
eʼñe atet̃ pena Jesucristo, yapaʼc ̈hoʼña eʼñech
atet̃ yepena yam̃a arr patsro. 18 Ñerraʼm
poʼñocḧ yemorrenteña Yomporpaʼ amachña
c ̈ha yem ̃chaʼteñe. T̃arroʼmar att̃o eʼñe poctacma
cohuen yemorrentannena epay Yompor, ñeñtñ̃a
poʼñocḧ yehuaporeʼtam ̃peneʼña yem̃chañ.
Ñerraʼm esempo c ̈ha es yem̃chaʼtenpaʼ att̃oña
eʼñe yañeña coñchatetsa. Ñam̃a ñerraʼm orameñ
yem̃chaʼten amacaʼye eʼñe yeyc ̈henaʼña att̃och
eʼñe cohuen yemorrentannena eʼñe poctacma.

19 Yomporpaʼ oʼ eʼñe morrenterrya yanom,
ñeñtõʼmarña yapaʼc̈hoʼña t̃eʼpaʼ oʼch eʼñe
yemorrentera yam̃a. 20 Ñerraʼm eseshaʼ otets,
ñapaʼc ̈hoʼña eʼñoʼ cohuen morrentenana Yompor,
t̃arraña ñerraʼm c ̈ha eʼmoñeʼtyenan pamoʼts,
ñeñtñ̃a atet ̃ otetspaʼ att̃acaʼye shequën. Att ̃o
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ama morrentenano pamoʼts amaʼt ñeñtp̃aʼ eʼñe
enteñ, amach errot̃enot ̃ morrentanoña ñam̃a
Yomporñaʼ t ̃arroʼmar ñeñtp̃aʼ amacaʼye c̈hoyeʼ
enteñe. 21 Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ yoteneʼ: Ñerraʼm
poʼñocḧ yemorrenteña Yompor, yamoʼtspaʼc ̈hoʼña
eʼñepaʼchña cohuen yemorrentenanet.

5
Eʼñe yeyemteñot̃ Cristo c̈hocmach pomnaren

yepen allohuen ñeñt̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor
arr patsro

1 Allohueney erraʼtseneychaʼ ameʼñerraya
Jesúspaʼ ña Cristotats ñeñtẽyña yapaʼ oʼ eʼñe
puechemer perrey Yompor. Ñehua, yeñoteñ arr
patsro ñerraʼm yemorrenteña puesheñarr acheñ
ñeñt ̃ achemereshat ̃, puechemereshaʼnaña eʼñe
yemorrentuena. 2 Ñeñtõʼmarña yeñoteñ ñam̃a
ñerraʼm esempo yemorrenteña Yompor ñam̃a
yameʼñerrñaña poʼñoñ atet̃ oteney, añeʼnaña
eʼñe yemorrentuena ñeñt ̃ puechemereshaʼ pen
Yompor. 3 Att ̃o yemorrenteña Yompor c ̈hoch
yameʼñerrñaña poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ oteney. Oʼch
eʼñe yepena ñeñt ̃ atet̃ oteney, ñeñtp̃aʼ ama
t̃orrapahuoyaye. 4 T̃arroʼmar allohueney ñeñtẽy
puechemer pen Yompor, yañapaʼ eʼñe yeyemteñot ̃
Jesús c ̈hocmapomnarenyepenallohuenñeñt ̃ama
pocteyeʼ entyeno Yompor arr patsro. 5 Allohuen
ñeñt ̃ameʼñenaya Jesús ñapaʼ Yomporoʼ Puechemer,
ñetña eʼñe ñaptẽt pomnaren penetña allohuen
ñeñt ̃ama pocteyeʼ entyeno Yompor arr patsro.
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Allpon ñeñt̃ yeñotaterreʼ Jesucristopaʼ eʼñe poʼñoc̈h
Yomporeshot̃ huapa

6 Ñeñtã Jesucristo allempo huapa arr patsro
eñall ñeñt ̃ yeñotaterreʼña ñapaʼ eʼñe poʼñocḧ
Yomporeshot̃ huapa. Ñeñt ̃ ñanompaʼ allempo
att̃o apataret ̃ta Yomporecop oño. T ̃arraña ama
eʼñe ñaptã oña yeñotataye ñapaʼ eʼñe poʼñocḧ
Yompor Puechemer. Poʼrrasoʼnaña yeñotateʼña
allempoacorsoʼtam̃p ̃saret ̃terra; ñapaʼ eʼñepoʼñocḧ
Yompor Puechemer. Ñam̃a Parets Puecamquëñ
ñeñtp̃aʼc ̈hoʼña ña yeñotaterreʼña Jesúspaʼ eʼñe
poʼñocḧ Yompor Puechemer t̃arroʼmar Parets
Puecamquëñpaʼ errot̃en es eñotateney ñeñtp̃aʼ
eʼñe poʼñocḧ atet̃. 7 Ñam̃a eñall maʼpa ñeñt ̃
pueʼntañoʼtsen ñeñtñ̃a yeñotateneʼña ya. Ñeñtp̃aʼ
Yompor Parets ñam̃a poʼñoñ ñam̃a Puecamquëñ.
Ñetpaʼ amaʼt maʼpoʼmaret eʼñe pat̃rra atet̃ petsa.
8 Ñam̃a arr patsro eñall maʼpa ñeñtñ̃a yeñotateneʼ
Jesúspaʼ ña poʼñocḧ Yompor Puechemer. Ñeñtp̃aʼ
Parets Puecamquëñ, allot ̃paʼ oñ allempo
apataret̃ta Yomporecop allot̃paʼ ñam̃a poʼrras att̃o
acorsoʼtam̃p ̃saret̃terra. Ñetpaʼ amaʼt maʼpoʼmaret
eñotatenet, eʼñe pat̃rra eñotatyenet ñeñt ̃ Jesús
ñapaʼ eʼñe poʼñocḧ Yomporo Puechemer. 9 Ñehua,
arr patsro c ̈hocma eʼñe pocteʼ yenteñ ñeñt ̃ atet̃
eñotateney acheñ t ̃arroʼmar ñeñtp̃aʼ c ̈hocma
sherbeney. Ñam̃a ñeñt ̃ atet̃ eñotateney Yompor
elloña ñeñtp̃aʼ atarr nanac sherbeney. T ̃arroʼmar
ñeñtp̃aʼeʼñeñaPuechemerecopeñotateney Jesúspaʼ
Yomporo Puechemer. 10 Ñerraʼm eseshaʼch
ameʼñerraya Yompor Puechemer, ñeñtñ̃apaʼ
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echerranchaʼ eʼñe ña pueyoc̈hro ñeñtc̃haʼ
eñotaterreʼ eʼñe pocteʼ oʼch eʼñe yemterrana
Jesucristo ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor Puechemer.
Ñeñtñ̃a ama ameʼñenayo Yomporpaʼ c ̈ha ottatateñ
ñerraʼmrrat̃eʼ ñapaʼ atarr ashcañ t̃arroʼmar ñeñt ̃
acheñerpaʼ ama ameʼñenano Yompor ñeñt ̃ atet̃
eñotateney Puechemerecop. 11 Yomporpaʼ atet̃
eñotateney att̃o yapaʼ apuey Puechemer, eʼñe
ñeshotñ̃a yapaʼ corretsayach yocsheñeshocmañen
t̃ayot̃eñ eʼñe errponañohuen. 12 Ñeñtñ̃a aguërreʼ
Yompor Puechemer añeʼnaña oʼ aguërret att ̃ochña
ñetpaʼ corretsetach t̃ayot̃eñ eʼñe errponañohuen.
Añña ñeñt ̃ ama aguërraye Yompor Puechemer,
ñetñapaʼ amach eseshaʼ aguërraye alloch correrret.

All paʼnamen cot ̃apeʼchatnerranet eʼñe allohua-
nen allempo soʼtnerranet poʼcartot̃

13 Ñeñt ̃ allpon oʼ nequellconas sa ñeñtẽs
ameʼñenaya Yompor Puechemer, sapaʼ ñeñtc̃haʼña
señotaterreʼ poʼñocḧ sapaʼ corretsasach
socsheñeshocmañen eʼñe t̃ayot ̃eñ errponañohuen.

14 Yapaʼ eʼñe yeyemteñot ̃ Yompor ñeñtõʼmarña
yeñoteñ es yenam̃ ñeñt ̃ pocteʼ enten ña,
yapaʼ c ̈hocmach eʼm ̃ñoteney. 15 Ñam̃a att̃o
yeñoteñ ñapaʼ c ̈hocma eʼm ̃ñoteney ñerraʼm es
yenam̃ ñeñtõʼmarña yeñoteñ eʼñe allorocma oʼ
yoʼpatataret̃ta ñerraʼmeschaʼ yenamueñ.

16 Ñerraʼm eseshaschaʼ eñoteʼ samoʼts ñeñt ̃
atet̃ peneʼ ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor,
ñeñtñ̃a poʼchñarpaʼ ñerraʼm ama añecpayaye alloch
rromuerr att̃och chenquërra eʼñe poctacma,
sañapaʼ añchaʼ senamoñ Yompor att̃och ñach
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aʼcrraterreʼ eʼñe puecamquëñot.̃ Yomporpaʼ
oʼch aʼcrrater ñerraʼm poʼchñarpaʼ ama añecpayaye
allochrromuerratt ̃ochchenquërraeʼñepoctacma.
Poʼñocḧpaʼ eñall yoʼchñar alloch yerromuerr
att̃och yechenquërra eʼñe poctacma. Ñeñtõʼmarña
napaʼ ama añecpayeʼ notenso sapaʼ c ̈hocmach
semaʼyocham ̃peña ñeñtc̃haʼ chenquërrtsa eʼñe
ña pat̃pareʼteñot.̃ 17 Ñehua, yeñoteñ allohuen
ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor ñeñtp̃aʼ
ochñaʼteñets enteñ Yompor. T ̃arraña eñall
ñam̃a ochñarets ñeñtp̃aʼ ama añeyaye ñeñt ̃
alloch yerromuerr att̃och yechenquërra eʼñe
poctacma. 18 Yeñoteñ allohueney ñeñtẽy
poʼñocḧ eñalleterrtsa Yomporot̃paʼ amach alloʼna
yep̃aʼneno ñeñt ̃ ochñarets enten Yompor.
T ̃arroʼmar Yompor Puechemerpaʼ c ̈hocma
cohuam ̃peney ñeñtõʼmarña oneñetp̃aʼ amaʼt eʼñe
mameshapaʼ amach alla errot̃ perryeʼt̃e.

19 T̃eʼña yapaʼ yeñoteñ oʼ yeyomporenaʼtarterra
ya. Poʼpotantañña acheñeneshaʼ arr patsro ñeñt ̃
ama ameʼñetso, ñetñapaʼ aña yochreshaʼtenahuet
oneñet.̃

20 Yañapaʼ yeñoteñ ñeñt ̃ Puechemer
pen Yomporpaʼ ñañapaʼ oʼ huapa. Ñaña
yec ̈hapaterreʼña yeyoc̈hro att ̃ochña yapaʼ oʼch
yeñoter Yompor ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Parets.
Ñeñtõʼmarña yeñoteñ oʼ yeparrocmaterr epay
ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor Puechemer ñeñtp̃aʼ
Jesucristo. Att ̃oña yapaʼ oʼ eʼñe yeñoter Yompor
ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Parets, ñeñtñ̃a yapaʼ allochña
eʼñe corretsayach yocsheñeshocmañen t ̃ayot̃eñ
eʼñe errponañohuen. 21 T̃eʼña nechemerneshachaʼ
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sapaʼ eʼñech señotnoma, ñatoʼtña seyomporer
sepeñaʼña poʼpoñ ñeñt ̃ ama poʼñocḧ Partsoyaye.
T ̃eʼpaʼ ñeñtãch notas, ñeñtp̃aʼ att̃etepaʼch
Nompore. Allohua.

Juan
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